BOSCH

Zaregistrujte }0

. SVijinovy TS
SPotfebic ng M;BOSCh =

a ziskejte VYhody

Zdarma_-

Pracka

WAT...

cs Navod k pouziti a instalaci



Vase nova pracka

Rozhodli jste se pro pracku znacky
Bosch.

Vénujte prosim nékolik minut ¢asu
precteni a seznameni se s prfednostmi
vasi pracky.

Pro zajisténi vysoké kvality znacky
Bosch byla u kazdé pracky opoustéjici
nas zavod provedena pedliva kontrola
funkce a bezvadného stavu.

Dalsi informace k nasim vyrobkim,
pfisluSenstvi, nahradnim dildm a servisu
najdete na nasich internetovych
strankach www.bosch-home.com nebo
se obratte na nase servisni strediska.

Popisuje-li navod k pouziti a instalaci
rdzné modely, bude na odpovidajicich
mistech upozornéno na rozdily.

L

Pracku uvedte do provozu az po
precteni tohoto navodu k pouziti
a instalaci!

Graficka uprava
A\ Varovani!

Tato kombinace symbolu a vystrazného
slova upozorfiuje na eventualni
nebezpecnou situaci. NedodrZzeni
pokynl mdze mit za nasledek smrt nebo
poranéni.

Pozor!

Toto vystrazné slovo upozorfiuje na
eventualni nebezped&nou situaci.
Nedodrzeni pokyn mdze mit za
nasledek vécné a/nebo ekologické
Skody.

Pokyn/tip

Pokyny pro optimalni pouzivani
spotfebiCe / uzitené informace.

1.2.3./a)b)c)

Manipulacni kroky jsou oznacCeny
Cislicemi nebo pismeny.

m /-

VyCty jsou oznacCeny CtvereCkem nebo
pomlckou.



Obsah

Pouziti k uréenému ucelu. . .. .. 4
Bezpecnostni pokyny ......... 5
Elektricka bezpecnost. .. .......... 5
Nebezpediporanéni . ............. 5
Bezpe&nostdéti ................. 5
Ochrana Zivotniho prostiedi. . ..7
Obal / stary spotfebi€. . ........... 7
Pokyny proudsporu............... 7
Seznameni se spotfebicem. . ... 8
PraCka ........................ 8
Ovladacipanel .................. 9
Displej. . ... 10
ﬁ Pradlo..................... 11
Pfipravapradla................. 11
Thidénipradla.................. 11
Skrobeni........... ... ... . ... 11
Barveni/odbarvovani............. 12
Namaceni..................... 12

Praci prostiedky ............ 12

Volba spravného praciho prostfedku 12
Uspora energie a pracich prostiedk’13

Prednastavené hodnoty

programi .................. 13
Teplota....................... 13
Otacky odstfedéni. .............. 13
Hotovozadobu ................ 14

Doplnujici nastaveni programu 15

SpeedEco .................... 15
Ochrana protizmad.............. 15
Voda&machani+................ 15
Predpirka .. ................... 15
=

Obsluha spotiebice.......... 16
Pfiprava pracky. ................ 16
Volba programu / zapnuti spotfebice 16
Zmeéna nastaveni programu . ...... 16

Ccs

Volba doplrujicich nastaveni programu

............................. 16
VlozZeni pradla do bubnu.......... 16
Davkovani a plnéni pracich
a oSetrovacich prostredkd. .. ... ... 17
Spusténi programu . ............. 18
Détska pojistka . . ............... 18
Pfidanipradla .................. 18
Zména programu . .............. 18
PferuSeni programu. .. ........... 19
Konec programu pfi stop po machani

............................. 19
Konec programu................ 19
Vyjmuti pradla / vypnuti spotfebice. .19
"))) SEeNZOrY ...vvvvvvennnnnnnn. 20
Mnozstevni automatika ... ........ 20
Systém kontroly rovhomérného
rozlozenipradla................. 20
VoltCheck . .................... 20
EI Nastaveni signald . .......... 20
Cisténiaudrzba............. 21
Plast pracky / ovladaci panel ... ... 21
Pracibuben.................... 21
Odstranovani vodniho kamene . . . .. 21
Nasypka na praci prostredky a plast.21
Ucpané Cerpadlo. . .............. 22
Ucpana odtokova hadice na sifonu. .22
Ucpané sitko v pfivodu vody. ... ... 23
Co délat v pripadé poruchy? . .23
Nouzové odblokovani . ........... 23
Upozornéni na displeji. . .......... 24
Co délat v pfipadé poruchy?....... 25
Servisnisluzba ............. 27
Technické udaje . ........... 27
Instalace a pfipojeni ......... 28
Rozsah dodavky ................ 28
BezpecCnostni pokyny ............ 28
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Pouziti k urcenemu

ucelu

= Vyhradné k soukromému pouZziti
v domacnosti.

m Pracka je vhodna k prani textilif
vhodnych pro prani v pracce a viny
ur¢ené pro rucni prani v pracim
roztoku.

m Pro provoz se studenou* nebo
studenou a teplou* pitnou vodou
(maximalné 60 °C) a béznymi
pracimi a oSetfovacimi prostfedky,
které jsou vhodné pro pouziti
v pracce.

m Prfi davkovani vSech pracich/
pomocnych/oSetfovacich a Cisticich
prostfedkd bezpodmineéné
dodrzujte pokyny vyrobce.

m  Déti od 8 let, osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi a osoby
s nedostate¢nymi zkuSenostmi
a znalostmi smi pracku obsluhovat
pouze pod dozorem nebo poté, co
byly pouéeny zodpovédnou osobou.
Déti nesmi provadét ¢isténi a udrzbu
bez dozoru.

m Tento spotfebic je uréen pro pouzit
do maximalni vysky nad mofem
4000 metrd.

m Zajistéte, aby se déti mladsi 3 let
nezdrzovaly v blizkosti pracky.

m Domaci zvifata udrzujte v dostatec¢né
vzdalenosti od pracky.

Prectéte si navod k obsluze a k instalaci
a vSechny ostatni informace pfilozené
k pracce a postupujte podle nich.

Dokumenty uchovejte pro pozdéjsi
potfebu.

*V zavislosti na modelu



Bezpecnostni pokyny
Elektricka bezpecnost

/\ Varovani

Ohrozeni zivota!

Pfi kontaktu se soucastmi pod

napétim hrozi nebezpedi urazu

elektrickym proudem.

= Nikdy se nedotykejte sitové
zastrcky mokryma rukama.

= Sitovou zastréku vytahujte ze
zasuvky pouze za kryt
zastrcky, nikdy za kabel,
protoze by mohlo dojit
k poskozeni.

Nebezpeci poranéni

/\ Varovani

Nebezpedi poranéni!

» Pri nazdvihnuti pracky za
vyCnivajici soucasti (napf.
dvitka) se mohou soudcasti
ulomit a zplsobit poranéni.
Nezvedejte pracku za
vyCnivajici soucasti.

= Pfistoupnuti na pracku mdze
prasknout horni deska
a muze dojit k poranéni.
Nestoupejte na pracku.

= Pri opfeni/sednuti na
otevfena dvitka se mUze
pracka prevrhnout a muize
dojit k poranéni.

Neopirejte se o oteviena
dvirka.

Bezpecnostni pokyny cs

= Pri sahnuti do tociciho se
bubnu muze dojit k poranéni
rukou.
Nesahejte do tociciho se
bubnu.
Pockejte, az se buben
prestane tocit.

/\ Varovani

Nebezpeci opareni!

Pfi prani s vysokymi teplotami
mUze doijit pfi kontaktu

s horkym pracim roztokem,
napf. pfi od¢erpani horkého
praciho roztoku do umyvadla,
k opareni.

Nesahejte do horkého praciho
roztoku.

Bezpecnost déti

/\ Varovani
Ohrozeni zivota!
Déti se mohou pfi hrani
u praCky dostat do zivotu
nebezpecnych situaci nebo se
poranit.
= Nenechavejte déti u pracky
bez dozoru!
= Nenechavejte déti, aby si
s prackou hraly!



cs Bezpecnostni pokyny

/\ Varovani

Ohrozeni zivota!

Déti se mohou ve spotrebici
zavrit a dostat do nebezpeci
ohrozeni Zivota.

U spotfebicl, které doslouzily:

= Vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky.

= Sitovy kabel odfiznéte
a spolu se zastrckou
odstrante.

= Zni¢te zamek dvitek.

/\ Varovani

Nebezpeci uduseni!

Pfi hrani se déti mohou do
oball/folii a ¢asti obald
zamotat nebo je pretahnout
pres hlavu a udusit se.

Folie, obaly a jejich Casti
udrzujte mimo dosah déti.
/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Praci a oSetfovaci prostredky
mohou pfi poZiti zpdsobit
otravu.

Praci a oSetfovaci prostredky

uchovavejte mimo dosah déti.

/\ Varovani

Podrazdéni oc¢i/pokozky!
Kontakt s pracimi

a oSetrovacimi prostredky
muze zpUlsobit podrazdéni oci/
pokozky.

Praci a oSetfovaci prostredky
uchovavejte mimo dosah déti.

/\ Varovani

Nebezpeci poranéni!

Pfi prani s vysokymi teplotami
je sklo dvirek horkeé.
Zabrante détem, aby se
dotykaly horkych dvirek.



Ochrana zivotniho

prostredi

Obal / stary spotiebic

A

Obal ekologicky zlikviduijte.
Tento spotiebic je oznacen v
souladu s evropskou
smérnici 2012/19/EU o
nakladani s pouzitymi
elektrickymi a elektronickymi
zafizenimi (waste electrical
and electronic equipment -
WEEE).Tato smérnice stanovi
jednotny evropsky (EU)
ramec pro zpétny odbér a
recyklovani pouzitych
zafizeni.

Pokyny pro usporu

Vyuzivejte maximalni mnozstvi
pradla pro pfislusny program.
Prehled program( — pfiloha
k navodu k pouziti a instalaci.

Normalné zaSpinéné pradlo perte
bez predpirky.

Pfi mirné az normalné zaspinéném
pradle Setfete energii a praci
prostfedky. — Strana 13

Teploty, které Ize zvolit, se vztahuji
ke znackam pro oSetfovani na
textiliich. Teploty ve spotfebidi se
od nich mohou liSit, aby byl
zajistén optimalni pomér uspory
energie a vysledku prani.

Upozornéni o spotiebé energie*:
— Strana 10

Ukazatel informuje o relativni
spotfebé energie ve zvolenych
programech.

Cim vice kontrolek sviti, tim vySsi je
spotfeba.

Tak mUlZete porovnat spotiebu

u jednotlivych programdu pfi zvoleni

Ochrana Zivotniho prostredi cs

riznych nastaveni a pfipadné se
rozhodnout pro nastaveni
programu s nizsi spotfebou
energie.

*V zavislosti na modelu

Rezim uspory energie: Osvétleni
displeje po nékolika minutach
zhasne, blika tlagitko DIll. Pro
aktivaci osvétleni stisknéte
libovolné tladitko.

Rezim Uspory energie se
neaktivuje, kdyz bézi program.

Pokud budete pradlo nasledné
suSit v suSicce, rychlost
odstfedovani zvolte podle navodu
vyrobce susicky.



cs Seznameni se spotifebi¢em

Seznameni se spotiebicem

Pracka

1]

e,

IO O]

[e9)

Nasypka na praci prostfedky
— Strana 17

Ovladaci panel/displej

Dvitka s madlem

Otevieni dvifek

Zavreni dvitek

Krytka pro udrzbu



Ovladaci panel

Obsluzné pole v zavislosti na modelu

Seznameni se spotfebicem cs

21315141

(61l718]

(3156 1416]

(718 ]

Voli¢ programt:
pro zvoleni programu a zapnuti a
vypnuti pracky pres polohu
vypnuto (vyp., Off);
Prehled vSech program viz
Pfiloha k navodu k pouziti a
instalaci.

Zmeérite Teplota *. — Strana 13

Zmérite Otaéky odstfedéni.
— Strana 13

Zménte Hotovo za dobu.
— Strana 14

Détska pojistka (== 3 sec.)
proti neumysiné zméné
nastavenych funkci, aktivace/
deaktivace; — Strana 18
Drzte soucasné stisknuta tlacitka
Otacky odstiedéni a Hotovo za
dobu cca 3 sekundy.

[6 1 Volba dopliujicich nastaveni
programu: — Strana 15
m Speed Eco
m Voda&machani+ *
m Ochrana proti zmad. *
m Pfedpirka *
Tlacitko D[ pro:
m spusténi programu,
m preruSeni programu, napr.
pfidani pradla — Strana 18,
m zruSeni programu
— Strana 19
Indikaéni pole pro nastaveni
a informace — Strana 10

*V zavislosti na modelu



cs Seznameni se spotfebicem

**V zavislosti na zvoleném programu,
nastaveni a modelu

dalsi upozornéni na displeji

Displej

60 20 )¢

Postup programu:

& Prani

Machani
_____ G} Odstredovani

End Konec programu

(konec)

Upozornéni: V tabulce nejdete
moznosti nastaveni a informace o
zvoleném programu.

--@ Konec programu pfi stop po méchani
Dvitka:

@ Dvitka nelze otevrit.
£ -90 °C Teplota* ve °C; syiti
£ = studena - o .
----,0-1400** G Otacky odstiedéni @ ) Po spusténi programu: Dvitka nejsou
v ot/min, blika spravne zavrena.
O=bez Vodovodni kohoutek:
8322?55\;?" jen 5"1- , Nenf IotevFeny privod vody, voda
—> Strana 13, blika nema tlak
----=stop po &= Prili§ nizky tlak vody (mize se pro-
machani sviti dlouZit doba trvani programu)
— Strana 13 e
napt. 2:30 Hotovo za dobu Détska pojistka: — Strana 18
doba trvani = Détska pojistka je aktivovana
programu sviti
v zavislosti na o= Détskd pojiska je aktivovand a je oto-
zvoleném programu  plikg  genyvolic program
v h:min S
(hodiny:minuty) Rozpoznani pény:
1-240 piedvolba ¢asu ) —> Strana 18
konce v hodinach; sviti
po skonceni izy s
programu... h Chybové hlaseni:
9** kg doporucené E:-- —> Strana 24
mnozstvi pradla ——
e ukazatel spotfeby Nastaveni signalu:
energie* 0-4 —> Strana 20

— Strana 7

Cim vice kontrolek
sviti, tim vySsi je
relativni spotfeba
energie.

*V zavislosti na modelu

10



Pradlo
Priprava pradla

Pozor!

Poskozeni spotiebi¢e / poskozeni
textilii

Predméty, které nejsou soucasti pradla
(napf. mince kancelafské svorky, jehly,
hfebiky), mohou poskodit pradlo nebo
soucasti pracky.

Proto pfi pfipraveé pradla dodrzujte
nasledujici pokyny:

m  Vyprazdnéte kapsy.

m Davejte pozor na kovové predméty
(kancelarské sponky atd.)
a odstrarite je.

m Choulostivé pradlo (puncochy,
podprsenky s raminky atd.) perte
v sitce/sacku.

m Zaviete zipy, zapnéte knofliky na
povleceni.

m Kartackem odstrante pisek z kapes
a zahybu.

m Odstrante zaclonové zabky nebo je
zavazte do sitky/sacku.

Tridéni pradla

Roztfidte pradlo podle pokyni pro
oSetfovani pradla a podle udajd
vyrobce na visackach podle:

m druhu tkaniny/vlaken,

m barvy
Upozornéni: Pradlo se mize
zabarvit nebo nebude UplIné disté.
Bilé a barevné pradlo perte zvlast.
Nové barevné pradlo vyperte poprvé
samostatné.

Pradlo cs

m ZaSpinéni

Perte dohromady pradlo se stejnym

stupném zaspinéni.

Nékteré priklady stupné zaSpinéni

najdete na — Strana 13.

— Mirné: Bez predpirky, pfip. zvolte
nastaveni Speed

- Normalné

— Silné: vloZte mensi mnozstvi
pradla, zvolte program s
predpirkou

— Skvrny: skvrny odstrante/
oSetrete, dokud jsou jesté
Cerstvé. Nejprve je potrete
mydlovym roztokem, nedrhnéte
je. Poté pradlo vyperte pomoci
pfislusného programu. Uporné/
zaschlé skvrny se nékdy odstrani
az po nékolikerém prani.

= Symboly na etiketach pro o$etfovani

Upozornéni: Cisla u symboll

upozornuji na maximalni pouzitelnou

teplotu prani.

X/  vhodny pro normalni praci
proces;
napf. program bavina

2/ nutny Setrny praci proces;
napf. program snadna udrzba

Y nutny obzvlasté Setrny praci
proces; napf. program jemné/
hedvabi

w7  vhodné pro rucni prani; napft.
program 7 vina

1794] Neperte pradlo v pracce.

Skrobeni

Upozornéni: Pradlo by nemélo byt
oSetfené avivazi.

Skrobenf je mozné s tekutym Skrobem
zejména pfi programu machani

a bavilna. Skrob davkujte podle udajd
vyrobce do komory €8 (pfip. ji pfedem
vyCistéte).

11



cs Praci prostfedky

Barveni/odbarvovani

Barveni Ize provadét pouze v rozsahu
bézném v domacnostil. Sil mize
poskodit uslechtilou ocel! DodrZujte
pokyny vyrobce barviciho prostfedkul!

Neodbarvujte v pracce pradlo!
Namaceni

1. Zapnéte spotrebic.

2. Zvolte program bavina 20 °C.

3. Do komory Il dejte namaceci nebo
praci prostfedek podle udajl
vyrobce.

4. Stisknéte tladitko DII.

5. Po cca 10 minutach zastavte
program stisknutim tlagitka DI.

6. Po pozadované dobé namaceni opét
stisknéte tlacitko D00, pokud ma
program pokraCovat, nebo program
zmérite.

Upozornéni

m Vlozte pradlo stejné barvy.

= Neni nutné pfidavat zadny dalSi praci
prostfedek, protoze se k prani
pouzije namaceci roztok.

12

Praci prostredky

Volba spravného praciho
prostredku

Pro spravnou volbu praciho prostredku,
teploty a oSetfovani pradla je
rozhodujici znacka pro oSetfovani. —
také www.sartex.ch

Na www.cleanright.eu najdete velké
mnozstvi dalSich informaci o pracich,
oSetfovacich a Cisticich prostfedcich
pro soukromé pouziti.

= Univerzalni praci prostiedky
s optickymi zjasnovaci
hodi se pro bilé pradlo ze Inu nebo
baviny s moznosti vyvarky
program: bavina /
studena — max. 90 °C

m Praci prostiedky na barevné pradlo
bez bélidla a optickych zjasfiovacu
hodi se pro barevné pradlo ze Inu
nebo baviny
program: bavina /
studena - max. 60 C

m Praci prostfedky na barevné/jemné
pradlo bez optickych zjashovacu
hodi se pro barevné pradlo ze
snadno oSetfovatelnych viaken,
syntetickych vlaken
program: snadna udrzba /
studena — max. 60 °C

m Praci prostfedky na jemné pradlo
hodi se pro choulostivé jemné
textilie, hedvabi nebo viskdzu
program: jemné/hedvabi /
studena — max. 40 °C

m Praci prostfedky na vinu
hodi se pro vinu
program: vina /
studena — max. 40 °C



Uspora energie a pracich
prostiedku

Pfi mirné a normalné zaspinéném
pradle mizete Setfit energii (snizenim
teploty prani) a praci prostredky.

Uspora Zaspinéni/upozornéni

Snizend teplota  Mirné
amnozstvipra-  Nejsou  patrné  zaSpinéni
ciho prostredku  a skvrny. z odév( je citit téles-
podle doporuce-  ny pach, napr.:
ného davkovani  m  lehké letni/sportovni
odeévy (nosené nékolik
hodin)
m trika, koSile, halenky
(noSené az 1 den)
m povlecenia rucniky pro
hosty (pouzivané 1 den)

Normalni

Viditelné zaSpinéni / nebo vidi-

telné skvrny, napr.;

m trika, kosSile, halenky (pro-
pocené, nékolikrat
noSene)

m rucniky, povleceni (pouzi-
vané az 1 tyden)

Silné

Jasné viditelné zaSpinéni a/
nebo skvrny, napr. utérky, dét-
ské prddlo, pracovni odévy

Teplota podle
visaCky

a mnozstvi pra-
ciho prostredku
podle doporuce-
ného davkovani /
silné zaSpinéni

Upozornéni: Pfi davkovani vsech
pracich/pomocnych/oSettujicich

a Cisticich prostfedkl bezpodmineéné
dodrzujte pokyny vyrobce a upozornéni.
— Strana 17

Prednastavené hodnoty programu cs

Prednastavené
hodnoty programu

Po zvoleni programu se na displeji
zobrazi pfednastavené hodnoty
programu..

Prednastavené hodnoty mlzete zménit..

Za timto ucelem stisknéte pfislusné
tlacitko tolikrat, dokud se na displeji
nezobrazi pozadovana hodnota
nastaveni.

Upozorneéni: Pfi delSim stisknuti
tlacitka probihaji hodnoty nastaveni az
do kone¢né hodnoty automaticky. Pak
jesté jednou stisknéte tlacitko a mizete
znovu zmeénit hodnoty nastaveni.

Prehled vSech moznych nastaveni
programu viz Pfiloha k navodu k pouZziti
a instalaci.

Teplota

(°C, Temp. °C)

Tlagitko v zavislosti na modelu

Pfed spusténim programu a béhem néj
mUZete v zavislosti na postupu
programu zmeénit nastavenou teplotu.

Maximalni nastavitelna teplota zavisi na
zvoleném programu.

Otacky odstredéni
(@, rpom @)

Pfed spusténim programu a béhem négj
mUzete v zavislosti na postupu
programu zmeénit rychlost odstfedovani
(v ot/min; otaCky za minutu).

Nastaveni 0: Bez zavére¢ného
odstfedovani, jen se odc¢erpa voda.
Pradlo zGstane mokré v pracce, napf.
pro pradlo, které se nema zdimat.

Nastaveni - - - - stop po machani = bez
zavérecného odstfedovani, po

13



cs Prednastavené hodnoty program

poslednim machani zistane pradlo lezet
ve vode.

Stop po machani muzete zvolit, abyste
zabranili pomackani, pokud po
skoncéeni programu pradlo ihned
nevyjmete z pracky.

Pro pokraCovani/ukon&eni programu
— Strana 19

Maximalni nastavitelné otacky zavisi na
zvoleném programu a modelu.

Hotovo za dobu

(®, Finished in ©®)

Pred spusténim programu mdzZete

v krocich po jedné hodiné (h = hodina)

az maximalné 24 h predvolit konec
programu (dobu skonc&eni).

Za timto ucelem:

1. Zvolte program.

Zobrazi se doba trvani zvoleného
programu, napft. 2:30
(hodiny:minuty).

2. Stisknéte tlacitko Hotovo za dobu
tolikrat, dokud se nezobrazi
pozadovany pocet hodin.

3. Stisknéte tlagitko DI.

Program se spusti.

Na displeji se zobrazi nastaveny
pocet hodin, napf. 8h a odméruje se,
dokud praci program nezacne.
Potom se zobrazi doba trvani
programu.

Upozornéni: Doba trvani programu se
v pribéhu programu automaticky
pfizplsobuije.

Dobu trvani programu mohou ovlivnit

urcité faktory, napft.:

m nastaveni programu,

m davkovani praciho prostfedku (popf.
dodate¢né machani kvili tvorbé
pény),

m  mnozstvi naplnéni/druh textilu
(rozdilné nasati vodou),

m nevyvazenost (napf. v disledku
lozniho pradla) se vyrovnavaji
nékolikanasobnym odstfedovanim,

14

= vykyvy sifového napéti,
m tlak vody (rychlost ptitoku).

Po spusténi programu muiZete

nastaveny pocCet hodin ménit takto:

1. Stisknéte tlagitko DI.

2. Tladitkem Hotovo za dobu zménte
pocet hodin.

3. Stisknéte tla&itko DI.

Po spusténi programu mdzete
v pfipadé potieby pfidat nebo vyjmout
pradlo. — Strana 18



Doplnujici nastaveni
programu

Prehled vSech moznych dodatecnych
nastaveni viz Pfiloha k navodu k pouziti
a instalaci.

Nastaveni je rozdilné v zavislosti na
modelu.

Speed Eco

(=0 @, Speed Eco Perfect)

TlacCitko se dvéma moznostmi nastaveni
pro pfizplsobeni zvoleného programu:

m Speed
Pro prani po krat$i dobu se
srovnatelnou ucinnosti prani, ale
s vyS$Si spotfebou energie oproti
zvolenému programu bez nastaveni
Speed Eco.
Upozornéni: Nepfekracuijte
maximalni napInéni.

= Eco
Energeticky optimalizované prani
diky snizeni teploty pfi srovnatelném
pracim ucinku jako u zvoleného
programu bez nastaveni Speed Eco.

Za timto ucelem stisknéte tlacitko.
Neprve Vam bude nabidnuto nastaveni
Speed. Jesté jednou stisknéte tlacitko,
je aktivni nastaveni Eco. Pokud je
nastaveni aktivovano, na displeji sviti
odpovidajici symbol.

Jesté jednou stisknéte tlacitko, pak nenf
aktivni zadné nastaveni.

Doplfujici nastaveni programu cs

Ochrana proti zmag.

(2, Easy-iron &)
Tlac¢itko v zavislosti na modelu

Redukuje zmackani pomoci specialniho
pribéhu odstfedovani s nasledovnym
nacechravanim pradla a snizenymi
otaCkami odstfedovani.

Upozornéni: ZvySena zbytkova vihkost
pradla.

Voda&machani+

(wr, Water Plus &)

Tlacitko v zavislosti na modelu

VySsi stav vody a dodate¢né machani v
pfipadé citlivé pokozky a/nebo v
oblastech s velmi mékkou vodou.
Predpirka

(), Prewash 1)
Tlac¢itko v zavislosti na modelu
Pro silné zaSpinéné pradlo.

Upozornéni: Praci prostfedek rozdélte
do komory I a ll.

15



cs Obsluha spotfebiCe

Obsluha spotiebice
Priprava pracky

Upozornéni: Pracka musi byt odborné
nainstalovana a pfipojena. Od
— Strana 28

Zapojte sifovou zastréku.
Otevrete pfivod vody.

Otevrete dvitka.

Zkontrolujte, zda je buben dplné
prazdny. Pfip. ho vyprazdnéte.

Q.

Volba programu / zapnuti
spotrebice

PN

Upozornéni: Pokud jste aktivovali
détskou pojistku, musite ji nejprve
deaktivovat, teprve potom mdizete
nastavit program.

Voli¢em program( zvolte poZadovany
program. Lze jim otacet v obou
smérech.

Spotrebi¢ je zapnuty.
Na displeji se zobrazi pfednastavené
hodnotyzvoleného programu:

m Teplota*,

m Doba trvani programu stfidavé s
maximalnim naplnénim a

m Upozornéni o spotfebé energie*.

* v zavislosti na modelu

Zmeéna nastaveni programu

MuUZete pouzit pfednastavené hodnoty
pro toto prani, nebo je zménit.
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Za timto ucelem stisknéte prislusné
tlacitko tolikrat, dokud se nezobrazi
poZadované nastaveni.

Nastaveni jsou aktivni bez potvrzeni.

Po vypnuti pracky nezistanou
zachovana.

Prednastavené hodnoty programu
— Strana 13

Volba doplnujicich nastaveni
programu

Zvolenim pridavnych nastaveni mzete
praci proces jesté 1épe prizplsobit
svému pradlu.

Nastaveni |ze pfidat, resp. zruSit
v zavislosti na postupu programu.

Kdyz je nastaveni aktivni, sviti kontrolky
tladitek.

Po vypnuti pracky nezlistanou nastaveni
zachovana.

Pfidavna nastaveni programu
— Strana 15

Vlozeni pradla do bubnu

AVarovéni
Nebezpeci ohrozeni zivota!
Kusy pradla pfedem oSetfené Cisticimi
prostfedky obsahujicimi rozpoustédla,
napt. odstrafovacem skvrn/pracim
benzinem, mohou po vioZeni zpUsobit
vybuch.
Pradlo pfedem dikladné vymacheijte
ruéné.
Upozornéni
= Smichejte velké a malé kusy pradla.
Rlzné velké kusy pradla se pfi
odstfedovani |épe rozdéli. Jednotlivé
kusy pradla mohou vést
k nevyvazenosti.
m Dodrzujte uvedené max. napinéni.
PrepInéni zhorsuje vysledek prani
a podporuje pomackani pradla.



1. Roztfidéné kusy pradla protfepejte
a vlozte do bubnu.

2. Dbejte na to, abyste mezi dvitka
a pryzovou manzetu nepfiskfipli
pradlo, a dvirka zavrete.

4 \\V”
X

Davkovani a plnéni pracich
a oSetfovacich prostiedku

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Cistici prostfedky a prostfedky pro
oSetfeni pradla pfed pranim (napf.
prostfedky na skvrny, spreje pred
pranim...) mohou poskodit povrch
pracky, pokud se na né&j dostanou.
Dbejte na to, aby se tyto prostfedky
nedostaly na povrch pracky. Pfipadné
zbytky spreje a jiné zbytky / kapky
okamzité otfete vihkym hadrem.

Davkovani

Praci a oSetfovaci prostfedky davkujte
podle:

m tvrdosti vody, informace ziskate
u vodaren;

m pokynu vyrobce uvedenych na
obalu;

m  mnozZstvi pradla;

m zaspinéni .

PInéni

AVarovéni

Podrazdéni oci/pokozky!

PFi otevirani nasypky na praci
prostfedky za provozu muze praci/
oSetfovaci prostfedek vystfiknout.
Nasypku otevirejte opatrné.

Obsluha spotfebice cs

Pfi kontaktu s pracim/oSetfovacim
prostfedkem duikladné vyplachnéte odi,
resp. omyjte pokozku.

P¥i pozfeni vyhledejte Iékafskou pomoc.

Upozornéni:

Husté avivaze a Skroby

ziedte vodou, zabranite tak ucpani.

Praci a oSetfovaci prostfedek naplnte
do pfislusné komory:

Odmérka* A natekuté praci prostredky
Komora ll praci prostredek pro hlavni prani,
zmék&ovaci prostredek, bélici
prostredek, odstrariovac skvrn
Komora avivaz, skrob,
neprekracujte znacku max.
Komoral praci prostfedek pro predpirku
1. Az nadoraz vytahnéte nasypku na
praci prostfedky.
2. Naplnte praci prostfedek a/nebo
oSetfovaci prostredek.
3. Zavrete nasypku na praci

prostfedky.

Odmeérka* na tekuté praci prostiedky

Nastavte odmérku na tekuté praci
prostredky:

1.

Vytahnéte nasypku na praci
prostfedky, viozku zatlacte dol(

a nasypku vyjmeéte.

Odmérku posunte dopfedu, sklopte
ji a nechte zaskocdit.

Znovu zasunte nasypku.

17



cs Obsluha spotfebiCe

Upozornéni: Odmérku nepouzivejte

u gelovych pracich prostfedkd, pracich
praskl, programi s predpirkou, resp.
pfi zvolené funkci doba skonceni.

Spusténi programu

Stisknéte tladitko DII. Kontrolka sviti
a program se spusti.

Na displeji se béhem programu
zobrazuji doba skond&eni, resp. po
spusténi praciho programu jeho doba
trvani a symboly postupu programu.
Displej — Strana 10

Upozornéni: Rozpoznani pény
Jestlize na displeji sviti navic symbol
9 , zjistila pracka béhem praciho
programu pfilis mnoho pény a poté
automaticky zafadila machaci cykly
navic pro odstranéni pény.

Pfi pfistim prani se stejnym mnozstvim
pradla snizte davkovani praciho
prostredku.

Pokud chcete program zabezpecit proti
nedmysiné zmeéné nastaveni, aktivujte
nasledujicim zplsobem détskou
pojistku.

Détska pojistka
(= 3 sec.)

Pracku muzete zajistit proti neimysiné
zmeéneé nastavenych funkci. Za timto
ucelem aktivujte po spusténi programu
détskou pojistku.

Pro aktivaci/deaktivaci drzte cca
3 sekundy soucasné stisknuta tladitka
Otacky odstiedéni a Hotovo za dobu.
Na displeji se zobrazi symbol <.

18

m < sviti: Détska pojistka je aktivni.

m < blika: Détska pojistka je aktivni a
voli¢ programu byl pfestaven. Pro
deaktivaci détské pojistky nastavte
voli¢ programi zpét na vychozi
program. Symbol znovu sviti.
Upozornéni: Aby se zabranilo
preruseni programu, voli¢ programd
pfitom nepretacejte pfes polohu vyp.

Upozornéni: Détska pojistka zlistane
nadale aktivni i po skon¢eni programu a
vypnuti spotfebice. Musite ji vzdy
deaktivovat, kdyZ chcete spustit novy
program.

Pridani pradla

Po spusténi programu mUzete v pfipadé
potreby pfidat nebo vyjmout pradlo.

Za timto Ucelem stisknéte tlagitko DI.

Kontrolka tlagitka DIl blika a pracka
kontroluje, zda Ize pfidat pradlo.

Kdyz na displeji:

m zhasnul symbol @, Ize pfidat pradlo.
m sviti symbol @, nelze pridat pradlo.

Pro pokracovani programu stisknéte
tlacitko DII. Program bude automaticky
pokracovat.

Upozornéni

m P¥i pfidavani nenechavejte dvirka
oteviena delSi dobu — mohla by
vytéct voda z pradla.

m  Pfi velkém mnozstvi vody, vysoké
teploté nebo otacejicim se bubnu
zlstanou dvitka z bezpecnostnich
ddvodu zablokované a pridani
pradla neni mozné.

Zmeéna programu

1. Stisknéte tladitko DI.

2. Zvolte jiny program.

3. Stisknéte tlacitko DII.Novy program
zacne od zacatku.



Preruseni programu

U programi s vysokou teplotou:
1. Stisknéte tladitko DI.

2. Nechte pradlo vychladnout: Zvolte:

machani.
3. Stisknéte tlagitko DI.
U programi s nizkou teplotou:
1. Stisknéte tlagitko DI.

2. Zvolte odstredéni/odéerpani.
3. Stisknéte tlacitko DI.

Konec programu pfi stop po
machani

V indikaénim poli se zobrazi----® a
zadéne blikat kontrolka tlagitka DID.

Pro pokraCovani programu:

m stisknéte tla&itko D00, nebo

m zvolte rychlost odstfedovani resp.
nastavte voli¢ programd na
odstredéni/od¢éerpani a poté
stisknéte tlacitko DI

Konec programu

Na displeji se zobrazi End (konec) a
zhasne kontrolka tlagitka DI.

Obsluha spotfebice cs

Vyjmuti pradla / vypnuti
spotrebice

1.
2.

3.

Otevrete dvitka a vyjméte pradlo.
Voli¢ program( nastavte na vypnuto
(vyp., Off). SpotfebiC je vypnuty.
Zavrete privod vody.

Upozornéni: U modell s AquaStop
neni nutné.

Upozornéni

Nezapomerite v bubnu zadné
pradlo. Pfi dalSim prani by se mohlo
pradlo srazit nebo by mohlo néco
obarvit.

Odstrarite z bubnu a gumové
manzety pfipadné predméty —
nebezpedli koroze.

Pryzovou manzetu dosucha oftfete.

Dvitka a nasypku nechte otevreng,
aby mohla vyschnout zbytkova voda.
Pockejte vzdy az na konec
programu, protoze jinak muize byt
spotfebic jesté zablokovany. Potom
spotfebi¢ zapnéte a pocCkejte na
odblokovani.

Pokud na konci programu nesviti
displej, je aktivni rezim udspory
energie.Pro aktivaci stisknéte
libovolné tlacitko.
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cs Senzory

Senzory
Mnozstevni automatika

Podle druhu pradla a naplné pfizplsobi
mnozstevni automatika spotfebu vody
optimalné pro kazdy program.

Systém kontroly
rovhomeérného rozlozeni
pradla

Automaticky systém kontroly
rovhomeérneého rozlozeni pradla detekuje
nevyvazenost a opakovanym nabéhem
odstredovani zajistuje rovnomeérné
rozlozeni pradla.

V pfipadé velmi nerovnomérného
rozlozeni pradla se z bezpe&nostnich
ddvodu snizi rychlost odstfedovani
nebo se odstfedovani neprovede.

Upozornéni: Dejte do bubnu malé
a velké kusy pradla. — Strana 25

VoltCheck

V zavislosti na modelu

Automaticky systém kontroly napéti
pozna nepfipustny pokles napéti. Na
displeji blika dvojteCka ukazatele doby
skon&eni. — Strana 10

Jakmile je napajeci napéti opét stabilni,
sviti dvojteCka ukazatele doby ukon&eni
(normaini stav).

Rozpoznany pokles napéti je v dalSim
pribéhu programu zobrazovan
svicenim vSech tfi bodU v ukazateli.

Upozornéni: Poklesy napéti mohou
zpUsobit napf. prodlouZeni programu a/
nebo neuspokojivy vysledek odstfedéni.

20

El Nastaveni signalt
MUzZete zménit nasledujici nastavent:

m hlasitost signall upozornéni (napf.
na konci programu) a/nebo
m hlasitost signall tladitek.

Pro zménu nastaveni musite vzdy
nejprve aktivovat rezim nastaveni.

Polohy

? 1

O\

/

2
3

Aktivace rezimu nastaveni

1. Zvolte program bavlna v poloze 1.
Pracka je zapnuta.

2. Stisknéte tladitko DIl a soutasné
otoéte voli¢ program( doprava do
polohy 2. Uvolnéte tladitko.

Je aktivovany rezim nastaveni a na

displeji se zobrazi pfednastavena

hlasitost upozornujicich signald (napf.
na konci programu).

Zmeéna hlasitosti
Pomoci tlacitka Hotovo za dobu ménite
na voli¢i programu na polohu:

m 2: hlasitost upozorfiujicich signall a/
nebo
m 3: hlasitost signall tlacitek.

- 0=vyp. 1 =tichy,
() 2 = stfedni, 3 = hlasity,
4 = velmi hlasity

"

—
01234

Ukonéeni rezimu nastaveni

Proces muzete nyni ukoncit a voli¢
programU nastavit na vypnuto (vyp.,
Off). Nastaveni jsou ulozena.



Cisteni a udrzba
AVarovéni

Nebezpeci ohrozeni zivota!

Pfi kontaktu se sou¢astmi pod napétim
hrozi nebezpeci urazu elektrickym
proudem.

Vypnéte spotiebi¢ a vytahnéte sitovou
zastréku ze zasuvky.

AVarovéni

Nebezpeci otravy!

Pfi pouzivani Cisticich prostfedk
obsahujicich rozpoustédla, napf.
Cisticiho benzinu, mohou vznikat
jedovaté pary.

Nepouzivejte Sistici prostfedky
obsahujici rozpoustédla.

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Cistici prostfedky obsahujici
rozpous$tédla, napft. Cistici benzin,
mohou poskodit povrchy a soucasti
spotrebice.

Nepouzivejte Sistici prostfedky
obsahujici rozpoustédla.

Takto zabranite tvorbé biofilmu
a nepfijemnému zapachu:

Upozornéni

m Zajistéte dikladné vétrani mistnosti,
ve které je pracka nainstalovana.

m Nechte dvitka a nasypku na praci
prostfedky mirné pootevrené, kdyz
pracku nepouzivate.

m Obcas perte pomoci programu na
bavina 60 °C pfi pouziti
univerzalniho praciho prasku.

Plast pracky / ovladaci panel

m Plast a ovladaci panel otrete
mékkym vihkym hadrem.

m Zbytky pracich prostfedkl ihned
odstrarite.

m Cisténi proudem vody je zakazano.

Cisténi a udrzba  cs

Praci buben

Pouzivejte Cistici prostfedky bez chloru,
nepouzivejte ocelovou draténku.

Pti zapachu v pracce, resp. pro &isténi
bubnu nechte v zavislosti na modelu
probéhnout bez pradla program ¢isténi
bubnu 90 °C nebo bavina 90 °C.
Pouzijte univerzalni praci prasek.

Odstranovani vodniho kamene

Pfi spravném davkovani praciho
prostfedku neni odstrafiovani vodniho
kamene nutné. V pfipadé potfeby ho
provadéjte podle udajl vyrobce
prostfedku na odstraniovani vodniho
kamene. Vhodné prostfedky na
odstranfiovani vodniho kamene muizZete
zakoupit na naSich internetovych
strankach nebo u servisni sluzby.

Nasypka na praci prostredky

a plast

Pokud jsou zde zbytky praciho

prostfedku nebo avivaze:

1. Vytahnéte nasypku na praci
prostfedky. Vlozku zatlaéte dol(
a nasypku vyjmeéte.

2. Vyjmeéte vlozku: Prstem ji vytladte
zdola nahoru.

_—
_

3. Vyplachovaci misku a vlozku
vyCistéte vodou a kartaCkem
a vysuste je. VycCistéte také vnitfek
plasté.

4. Nasadte vloZzku a nechte ji zaskocit
(valeCek nasadte na vodici ¢ep).

5. Zasunte zasuvku na praci
prostredky.
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cs Cisténi a udrzba

Upozornéni: Nasypku nechte
otevrenou, aby mohla vyschnout
zbytkova voda.

Ucpané ¢erpadlo

AVarovém’

Nebezpeci opareni!

Praci roztok je pfi prani s vysokymi
teplotami horky. Pfi kontaktu s horkym
pracim roztokem muze dojit k opareni.
Nechte praci roztok vychladnout.

1. Zavrete pfivod vody, aby nepfitékala
dalsi voda a nemusela se vypustit
Cerpadlem.

2. Vypnéte spotiebic. Sitovou zastréku
vytahnéte ze zasuvky.

3. Otevriete a sejméte krytku pro
udrzbu.

We) |

4. Vyndejte z drzaku vypoustéci hadici.
Vytahnéte zatku, nechte praci roztok
vytéct do vhodné nadoby.

Nasadte zatku a vypoustéci hadici
nasadte do drzaku.

max.

5. Opatrné odSroubujte krytku

Gerpadla, mlze vytékat zbytkova
voda.
VycCistéte vnitfni prostor, zavit krytky
Cerpadla a téleso Cerpadla. Obézné
kolo Cerpadla musi mit moznost se
otacet.
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Krytku Cerpadla nasadte zpét
a zaSroubujte. Drzadlo musi byt
svisle.

6. Nasadte krytku pro udrZbu, nechte ji
zasko it a zavrete ji.

Upozornéni: Abyste zabranili tomu, ze
pfi pfistim prani odteCe nevyuzity praci
prostfedek: Nalijte do komory Il 1 litr
vody a spustte program odcerpani
(Drain).

Ucpana odtokova hadice na
sifonu

1. Vypnéte spotiebic. Sitovou zastréku
vytahnéte ze zasuvky.

2. Povolte hadicovou objimku. Opatrné
vytahnéte odtokovou hadici
(zbytkova voda).

3. Vydistéte odtokovou hadici a hrdlo
sifonu.
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4. Nasadte opét odtokovou hadici
a misto pfipojeni zajistéte hadicovou
sponou.



Ucpané sitko v privodu vody

K tomuto u&elu nejdfive odtlakujte vodu

v privodni hadici:

1. Zaviete pfivod vody.

2. Zvolte libovolny program (kromé
machani/odstfedovani/od&erpani).

3. Stisknéte tladitko DII. Necheijte
program cca 40 sekund béZet.

4. Voli¢ program( nastavte na vypnuto
(vyp., Off). Vytahnéte sitovou
zastréku ze zasuvky.

5. Vydistéte sitko u pfivodu vody:
Odpojte hadici od pfivodu vody.
VycCistéte sitko malym kartackem.

6. U modell Standard a Aqua-Secure
vyCistéte sitko na zadni strané
spotfebice:

Odmontujte hadici na zadni strané
spotrebice,

Vyndejte sitko klestémi a vycCistéte je.

~
iy |

-

7. Pripojte hadici a zkontrolujte tésnost.

Co délat v pfipadé poruchy? cs

Co délat v pripadé
poruchy?
Nouzové odblokovani

napf. pfi vypadku proudu

Po obnoveni napajeni pokracuje
program dale.

Pokud byste chtéli pfesto pradlo
vyjmout, Ize dvitka otevfit nasledujicim
zpuUsobem:

AVarovém’

Nebezpeci opareni!

Pri prani s vysokymi teplotami mdze
dojit pfi kontaktu s horkym pracim
roztokem a pradlem k opareni.
Pfipadné pradlo nechte napred
vychladnout.

AVarovénl'

Nebezpeci poranéni!

Pfi sahnuti do tociciho se bubnu si
mUiZete poranit ruce.

Nesahejte do tociciho se bubnu.
Pockejte, az se buben prestane todit.

Pozor!

Skody zplusobené vodou

Vytékajici voda mize vést ke Skodam
zpUsobenym vodou.

Neotevirejte dvitka, pokud je za sklem
vidét voda.

1. Vypnéte spotrebi¢. Sitovou zastréku
vytahnéte ze zasuvky.

2. Vypustte praci roztok.

3. Pomoci naradi vytahnéte nouzové
odblokovani dold a uvolnéte ho.
Pak Ize dvitka otevrit.
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cs Co délat v pfipadé poruchy?

Upozornéni na displeji

Ukazatel
Sviti @.

Blika @

Svitl &.

=

Sviti

: blika doba skonceni
. blika doba skonceni

E:18

E:23

E:32

E:93
(umodell s privodni

Pricina/odstranéni
m Teplota je prilis vysokd. Pockejte, dokud teplota neklesne.

m  Prilis vysokd hladina vody. Nelze pridavat pradlo. PFip. ihned zavfete dvitka.
Pro pokraCovani programu stisknéte tlacitko D (0.

m Prip. mdze byt priskripnuté pradlo. Jesté jednou oteviete a zavrete dvitka
a stisknéte tlacitko O 0.

m Dvifka pritlacte, pfip. odstrarite priskfipnuté pradlo a dvitka znovu pfitlacte.

m Prip. spotfebic vypnéte a znovu zapnéte; nastavte program a provedte indivi-
dualni nastavent; spustte program.

m Oteviete UpIné privod studené vody.

m Privodni hadice je pfelomena nebo seviend. Narovnejte privodni hadici.

m  Prilis nizky tlak vody. VyCistéte sitko. — Strana 23

Aktivovana détska pojistka; deaktivujte ji.

tim prani se stejnym mnozstvim pradla snizte davkovani praciho prostredku.

—> Strana 18

PFliS nizké sitové napéti.

Podpéti pfi pracim programu.

Program se prodlouzi. — Strana 20

m Ucpané cerpadlo praciho roztoku. Vycistéte ¢erpadio praciho roztoku.
—> Strana 22

= Ucpand odtokova hadice / odtokova trubka. Vycistéte odtokovou hadici
u sifonu. — Strana 22

Voda v zachytné vané na dné, netésnost spotiebice. Zavrete privod vody. Kontak-
tujte servisni sluzbu!

blikd na konci programu stidavé s Konec.

Nejednd se 0 zavadu - kontrolni systém nevyvéazenosti prerusil odstredovani kv(ili
nerovnomeérnému rozlozeni pradia.

Rozmistéte v bubnu malé a velké kusy pradla. V pripadé potreby nechte pradio
jesté jednou odstredit.

PFiliS nizky tlak teplé vody:

m Zcela oteviete privod teplé vody.

hadiciteplé a studené m  Zalomend nebo priskiipnutd privodni hadice teplé vody. Narovnejte privodni

vody)

Jind hlaseni

24

hadici.

m \yCistéte sitko. — Strana 23

m Neni pfipojend privodni hadice teplé vody. Spotrebit potiebuje pouze privod
studené vody. Pred prvnim pranim si prectéte Instalace spotrebicl bez pri-
vodu teplé vody.— Strana 31

SpotfebiC vypnéte, pockejte 5 sekund a znovu zapnéte. Pokud se hldSeni zobrazi
znovu, zavolejte zakaznicky servis. — Strana 27



Co délat v pfipadé poruchy? cs
Co délat v pripadé poruchy?

Poruchy Pric¢ina/odstranéni

Vytéka voda. Ré&dné upevnéte nebo vyméite odtokovou hadici.
Dotahnéte zavit privodni hadice.

Stiskli jste tlacitko D007

Je otevieny privod vody?

Neni pfip. ucpané sitko? VyCistéte sitko. — Strana 23
Neni zalomena nebo priskfipnutd pfivodni hadice?

Je aktivni bezpecnostni funkce. PreruSeni programu? — Strana 19
Neni aktivovana détska pojistka =7 Deaktivujte ji. — Strana 18

---- (Stop po mdchani = bez zavérecného odstredovani)? — Strana 19
Dvitka Ize otevrit pouze pomaci nouzového odblokovani? — Strana 23

Stiskli jste tlagitko O00?

Hotovo za dobu?

Jsou zaviena dvirka?

Neni aktivovana détska pojistka =7 Deaktivujte j. — Strana 18

Kratké trhavé pohyby /  Nejednd se 0 zdvadu - po spusténi programu se mohou na zakladé interniho
pootoceni bubnu po spus- testu motoru objevit kratké trhavé pohyby bubnu.
téni programu.

Praci roztok se neodCer- m  ----(Stop po mdchani = bez zdvérecného odstredovani)? — Strana 19
pava. m VycCistéte Cerpadlo praciho roztoku. — Strana 22
m VyCistéte odtokovou trubku a/nebo odtokovou hadici.

V bubnu neni vidét voda.  Nejedna se o zdvadu - voda je mimo viditelnou oblast.
Vysledek odstredovani = Nejednd se o zavadu - kontrolni systém nevyvazenosti prerusil odstredo-

Nenatéka voda.
Nebyl splachnuty praci
prostredek.

Dvitka nelze otevrit.

Program se nespustf.

neni uspokojivy. vani kvdli nerovnomeérnému rozloZenf pradia.
Prédlo je mokré / prilis Rozmistéte v bubnu malé a velke kusy pradia.
vIhkg. = Nezvolili jste Ochrana proti zmag. (v zavislosti na modelu)?

m  Nezvolili jste prili§ nizké otacky?
Opakovany nabéh odstfe- Nejedna se o zdvadu - systém kontroly rovnomérného rozlozeni pradla se snazi

dovant. vyrovnat nerovnomerné rozlozeni pradla.

Program trva déle nez m Nejednd se 0 zdvadu - systém kontroly rovnomérného rozlozeni pradla se

obvykle. snazi vyrovnat nerovnomeérné rozlozeni pradla opakovanym rozmisténim
pradla.

m Nejednd se 0 zdvadu - je aktivni systém kontroly pény - pridaji se cykly
machani navic.

Doba trvani programu se  Nejedna se o zavadu - prlibéh programu je optimalizovan pro prislusny praci

béhem praciho cyklu proces. Tak miize dojit ke zméné doby trvani, ktera je zobrazend na displeji.
meni,

Zbytkova vodav komore m Nejednd se 0 zavadu - nedojde ke snizeni t¢innosti oSetrovaciho pro-
& pro oSetiovaci pro- stredku.

stredky. m  Prip. vyCistéte viozku.
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cs Co délat v pfipadé poruchy?

Poruchy
Zépach v pracce.

Na displeji sviti symbol
9 . Pfip. z ndsypky na
praci prostredky vytéka
péna.

Velkd hluCnost, vibrace
a ,pochodovani* pracky
pi odstfedovant.

Displej/kontrolky béhem
provozu nefungui.

Zbytky praciho pro-
stredku na pradle.

PFi preruSeni se na dis-
pleji zobrazi- P - @

PFi preruSeni se na dis-
pleji zobrazi-P -a @,

Pfi¢ina/odstranéni

Nechte probéhnout program ¢isténi bubnu 90 °C nebo bavina 90 °C bez pré-
dla.

PouZijte univerzalni praci praSek nebo praci prasek s bélidly.
Upozornéni: Abyste zabranili tvorbé pény, pouzijte pouze polovinu mnozstvi

praciho prostredku doporuceného vyrobcem praciho prostredku. Nepouzivejte
praci prostfedek na vinu nebo pro jemné pradlo.

Nepouzili jste prilis mnoho praciho prostredku?

Smichejte 1 polévkovou Izici avivéze s 1/2 | vody a smés nalijte do komory II.
(NepouZivejte na outdooroveé a pérové textilie!)

Pi pristim prani snizte davkovani praciho prostredku.

m Je spotrebic vyrovnany do vodorovné polohy? Viyrovnejte spotrebic.
—> Strana 33
m Jsou nozicky spotfebice zajiSténé? Zajistéte noZicky spotfebice.
—> Strana 33
= JSou odstranéné prepravni pojistky? Odstrarite prepravni pojistky.
—> Strana 29
Vypadek elektrického proudu?
Nezareagovaly pojistky? Zapnéte/vymerite pojistky.
Pokud se porucha vyskytne znovu, zavolejte servisni sluzbu.
Bezfosfatove praci prostredky ojedinéle obsahuiji ¢astice nerozpustné ve

VOdé.
= Zvolte machani nebo pradlo po vyprani vykartacuite.

m  Prilis vysokd hladina vody. Nelze pridavat pradlo. PFip. ihned zavfete dvitka.
= Pro pokragovani programu stisknéte tlagitko (0.

Dvitka jsou odblokovana. MdZete pridat pradlo.

Nemdzete-li poruchu odstranit sami (po vypnuti/zapnuti) nebo je-li nutna oprava:
m \/ypnéte spotfebic a vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.
m Zavfete pfivod vody a zavolejte servisni sluzbu.
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Servisni sluzba

NemUzete-li poruchu odstranit sami,
obratte se prosim na nasi servisni
sluzbu. — Obalka

Vzdy najdeme vhodné feSeni, abychom

predesli zbyte¢nym navstévam technik.

Servisni sluzbé udejte ¢iselné oznaceni
vyrobku (E-Nr.) a vyrobni &islo (FD)
spotrebice.

E-Nr. FD
E-Nr. Ciselné oznacenf vyrobku
FD Vyrobni Cislo

Tyto Udaje najdete *v zavislosti na
modelu:

na vnitfni strané dvifek* / oteviené
krytce pro udrzbu* a na zadni strané
spotfebicCe.

Duvérujte kompetentnosti vyrobce.
Obratte se na nas. Tim si zajistite, ze
oprava bude provedena vySkolenymi
servisnimi techniky a s originalnimi
nahradnimi dily.

Servisni sluzba cs

Technické udaje

Rozméry:

85 x 60 x 55 cm

(vySka x Sitka x hloubka)
Hmotnost:

66-73 kg*

Sitova pfipojka:

Jmenovité napéti: 220-240 V/50 Hz
Jmenovity proud: 10 A/13 A*
Jmenovity vykon: 1 900-2 300 W
Tlak vody:

100 -1 000 kPa (1-10 bar)

Pfikon ve vypnutém stavu:
0,12 W

Pfikon v nevypnutém stavu:
0,43 W

*V zavislosti na modelu
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cs Instalace a pfipojeni

Instalace a pripojeni
Rozsah dodavky

Upozornéni: Zkontrolujte, zda nedoslo
k posSkozeni spotiebice pfi pfeprave.
Poskozeny spotfebi¢ neuvadéjte do
provozu. Pfi reklamacich se obratte na
prodejce, u kterého jste spotrebic
zakoupili, nebo na nas zakaznicky
servis. — Strana 27

Sitovy kabel

Sacek:

Navod k pouziti a instalaci
Seznam servisnich sluzeb*
Zaruka*

Krytky otvor(l po odstranéni
pfepravnich pojistek
PFivodni hadice u modelu
Aquastop

Odtokova hadice

Koleno pro upevnéni odtokové
hadice*

HI

el
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[61 Privodni hadice studené vody u
modell standard/Aqua-Secure, u
modell s pfipojkou teplé vody
dodatecné privodni hadice teplé
vody

* V zavislosti na modelu

Navic je pro pfipojeni odtokové hadice
k sifonu zapotfebi hadicova spona
0 @ 24-40 mm (specializovana
prodejna).
Potiebné naradi
m Vodovaha k vyrovnani
m Klige:
— OK 13 pro vySroubovani
pfepravnich pojistek
- a OK 17 pro vyrovnani nozi¢ek
spotrebice

Bezpecénostni pokyny

AVarovéni

Nebezpeci poranéni!

m Pracka ma velkou hmotnost.

Pfi zvedani/prepravé pracky budte
opatrni.

m P¥i nazdvihnuti pracky za vyCnivajici
soucasti (napf. dvitka) se mohou
soucasti ulomit a zplisobit poranéni.
Nezvedeijte pracku za vy&nivajici
soucasti.

m Pfi nespravném vedeni hadic
a sitovych kabell hrozi nebezpedi
zakopnuti a poranéni.

Hadice a kabely vedte tak, aby
nehrozilo nebezpedi zakopnuti o né.

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Zamrzlé hadice se mohou roztrhnout
nebo prasknout.

Neinstalujte pracku v prostorech
ohrozenych mrazem a/nebo venku.

Pozor!

Skody zptisobené vodou

V misté pfipojeni pfivodni a odtokové
hadice je vysoky tlak vody. Aby se



zabranilo netésnostem nebo Skodam
zpUsobenym vodou, bezpodminecné
dodrzujte pokyny v této kapitole!

Upozornéni

m DodateCné ke zde uvedenym
pokyndm mohou platit zvlastni
pfedpisy pfislusné vodarny
a elektrorozvodnych zavodd.

m V pfipadé pochyb nechejte pracku
pfipojit odbornikem.

Plocha pro instalaci

Upozornéni: Ddlezita je stabilita, aby

pracka nepochodovalal

m Plocha pro instalaci musi byt pevna
a rovna.

= Nevhodné jsou mékké podlahy /
podlahové krytiny.

Instalace na podstavec nebo
na podlahu nad dfevénym
tramovym stropem

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Pracka muze pfi odstredovani
Lpochodovat” a z podstavce se
prevratit/spadnout.

Nozi¢ky spotfebice bezpodmine&né
upevnéte prichytkami.

Obj. & WMZ 2200, WX 9756,

Z 7080X0

Upozornéni: Na podlaze nad

dfevénym tramovym stropem postavte

pracku:

m pokud mozno do rohu,

m na vodovzdornou dfevénou desku
(silnou min. 30 mm), ktera je pevné
pfiSroubovana k podlaze.

Instalace na podstavec se
zasuvkou

Obj. &. podstavce: WMZ 20490, WZ
20490, WZ 20510, WZ 20520

Instalace a pfipojeni cs

Vestavba spotrebic¢e do
kuchynskeé linky

AVarovém’

Ohrozeni zivota!

PFi kontaktu se sou¢astmi pod napétim
hrozi nebezpeli urazu elektrickym
proudem.

Neodstrariujte kryci desku spotfebice.

Upozornéni

m  Nutna Sitka vyklenku 60 cm.

m Pracku instalujte pouze pod
souvislou pracovni desku, ktera je
pevné spojena se sousednimi
skiinkami.

Odstranéni prepravnich
pojistek

Pozor!

Poskozeni spotiebice

m Spotfebi¢ je pfi pfeprave zajistény
pfepravnimi pojistkami.
Neodstranéné prepravni pojistky
mohou pfi provozu pracky poskodit
napft. buben.

Pfed prvnim pouzitim
bezpodminedné kompletné
odstrarite vSechny 4 prepravni
pojistky. Pojistky uschovejte.

m Abyste pfi pozd&jsi prepravée
zabranili poskozeni, opét pro
zajisténi pfi prepravé
bezpodmine¢né namontujte
pfepravni pojistky.

Upozornéni: Srouby a objimky
uschoveijte.

1. Hadice vyjméte z drzakd.



cs Instalace a pfipojeni

~tooen DT o
~100 cm
‘ ~ 140 cm

%

d

2. VySroubujte a odstrante vSechny 4
Srouby pfepravnich pojistek.
Odstrarite objimky. Pfritom vyjméte O ~ 140 cm
sifovy kabel z drzakd.

b-max. 100 cm

Tip: Ve specializované prodejné nebo

u servisni sluzby Ize obdrzet:

m prodlouZeni pro hadici Aquastop,
resp. privodni hadici studené vody
(cca 2,50 m); obj. &. WMZ2380,
WZ10130, CZ11350, Z7070X0

m delSi pfivodni hadici (cca 2,20 m)
pro model Standard

3. Nasadte krytky. Zajistéte je
zatlaCenim na aretacni hacky.

4x Pfivod vody
AVarovéni
Nebezpeci ohrozeni zivota!
Pfi kontaktu se sou¢astmi pod napétim
hrozi nebezpedi urazu elektrickym
proudem.
B . .. i Bezpednostni ventil Aquastop
Délky hadic a privodnich neponofujte do vody (soudasti je
kabeltl elektricky ventil).

= Pripojeni vievo P¥i pfipojovani dodrzujte nasledujici

Upozornéni

m Pfi pfipojeni studené vody pouZivejte
pracku se studenou pitnou vodou.

m Pfi pfipojeni teplé vody pouzivejte
pracku se studenou a teplou pitnou

K vodou, maximalné 60 °C.

m Nepfipojujte pracku k baterii

beztlakého bojleru.

r\/ m PouZijte pouze dodanou pFivodni

hadici nebo hadici zakoupenou ve

~90.¢m O specializované autorizované

prodejné, nikoli pouZitou hadici.

& ﬁ@ ~135¢m
~105cm

f

NI

0-max. 100 cm

m Pripojeni vpravo

30



m Privodni hadice se nesmi zalamovat,
priskfipnout, upravovat nebo
prefezavat (nebyla by zaruéena
pevnost).

m Sroubeni utahujte pouze ruéné.
Pokud Sroubeni utahnete naradim
(klestémi) prilis pevné, mlze dojit
k posSkozeni zavitU.

Optimalni tlak vody ve vodovodni siti

Minimalné 100 kPa (1 bar)

Maximalné 1000 kPa (10 bar)

Pri otevieném privodu vody vyteCe
nejméné 8 I/min.

PFi vy$Sim tlaku vody namontujte
redukéni ventil.

Pripojeni studené vody

Upozornéni: P¥i pfipojeni studené vody
pouZivejte pracku se studenou pitnou
vodou.

Privodni hadici pfipojte k pfivodu vody
(26,4 mm = %4") a ke spotrebidi

(u modelld s funkci Aquastop neni
nutné, nainstalovana napevno):

= Model: Standard

= Model: Aqua-Secure

= Model: Aquastop

Instalace a pfipojeni cs

Upozornéni: Opatrné otevrete pfivod
vody a zkontrolujte té€snost pripojek. Na
Sroubovy spoj plsobi tlak vodovodniho
potrubi.

Pfipojeni studené a teplé vody

Upozornéni

m P¥i pfipojeni teplé vody pouZivejte
pracku se studenou a teplou pitnou
vodou, maximalné 60 °C.

m Cervena pfivodni hadice teplé vody
k privodu teplé vody a Cerveny ventil
ke spotrebici

m Bila pfivodni hadice studené vody k
privodu studené vody a bily ventil ke
spotrebiCi

Pfipojeni k pfivodim vody
(26,4 mm = 34")

S wrem] HOT COLD

(2
9

Pripojeni spotiebica s teplou vodou
jen na studenou vodu
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cs Instalace a pfipojeni

Pokud neni k dispozici pfipojka teplé
vody, potrebujete pro pfipojeni Y-kus,
ktery je k dostani u servisu
prostfednictvim Cisla dilu: 050871.

m  ODbé privodni hadice pfipojte s Y-
kusem ke kohoutku studené vody a

m  Obé privodni hadice pfipojte ke
spitfebici.

o o HOTCOLD ! 3 4“
min. 10 mm
0 ‘ |
B
—

Upozornéni: Opatrné oteviete pfivody
vody a zkontrolujte tésnost pfipojek. Na
Sroubovy spoj plsobi tlak vodovodniho
potrubi.

Odtok vody

Pozor!

Skody zpusobené vodou

Kdyz odtokova hadice vlivem vysokého
tlaku pfi odCerpavani vyklouzne

z umyvadla nebo z mista pfipojeni,
mize vytékajici voda zpUsobit Skody.
Zajistéte odtokovou hadici proti
vyklouznuti.

Upozornéni: Odtokovou hadici
nezalamujte ani nevytahujte do délky.

Odtokovou hadici mlZete vést
nasledujicimi zplsoby:

= Odtok do umyvadla

Varovani
Nebezpeci opareni!
Pfi prani s vysokymi teplotami maze
dojit pfi kontaktu s horkym pracim
roztokem, napft. pfi od¢erpani
horkého praciho roztoku do
umyvadla, k opareni.
Nesahejte do horkého praciho
roztoku.

32

Pozor!

Poskozeni spotiebice / poskozeni
textilii
Kdyz se konec odtokové hadice
ponofi do od&erpané vody, mize se
voda nasat zpét do spotrebice
a poskodit spotfebi¢ nebo textilie.
Dbejte na to, aby:
odtok v umyvadle nebyl uzavreny
zatkou,
- konec odtokové hadice nebyl
ponofeny do odCerpané vody,
— voda dostate¢né rychle odtékala.

7

m  Odtok do sifonu
Misto pfipojeni se musi zajistit
hadicovou sponou, @ 24-40 mm
(specializovana prodejna).

m Odtok do plastové trubky
s pryzovym hrdlem nebo do
odtokového kanalku

(—




Vyrovnani

Vyrovnejte spotfebi¢ pomoci vodovahy.

Nespravné vyrovnani mize mit za
nasledek velkou hlu¢nost, vibrace
a ,pochodovani“ pracky!

1. Pojistné matice povolte klicem ve
sméru hodinovych rugicek.

2. Vyrovnani pracky zkontrolujte
pomoci vodovahy, pfip. upravte.
VySku Ize nastavit otadenim nozicek
spotrebice.

VSechny &tyfi noziCky musi pevné
stat na podlaze.

3. Pojistnou matici utahnéte proti plasti.

NoziCku pfitom pevné drzte

a neménte jeji vysku.

Pojistné matice vSech Ctyfech
nozicek spotfebiCe musi byt pevné
utazené proti plasti!

—

-

|®

Pripojeni k elektrické siti

AVarovéni

Ohrozeni zivota!

Pri kontaktu se soucastmi pod napétim

hrozi nebezpedi urazu elektrickym

proudem.

= Nikdy se nedotykejte sitové zastrcky
mokryma rukama.

m Sitovou zastréku vytahujte ze
zasuvky pouze za kryt zastrcky,
nikdy za kabel, protoze by mohlo
dojit k poskozeni.

m Sifovou zastréku nikdy nevytahujte
Za provozu.

Dodrzujte nasledujici pokyny a zajistéte
nasledujici:

Instalace a pfipojeni cs

Upozornéni

m Sifové napéti a Udaj o napéti na
pracce (Stitek spotfebice) musi
souhlasit.

Jmenovity prikon a potfebna pojistka
jsou uvedené na §titku spotfebice.

m Pracka muze byt pfipojena pouze na
stfidavy proud pres zasuvku
s ochrannym kontaktem
nainstalovanou podle predpisu.

m Sitova zastrc¢ka a sitova zasuvka si
musi odpovidat.

m Prlrez kabelu musi byt dostate¢ny.

m Uzemnéni je provedené podle
predpisu.

= Vyménu sitového kabelu (je-li nutnd)
smi provést pouze kvalifikovany
elektrikar. Nahradni sifovy kabel Ize
obdrzet u servisni sluzby.

m  Nepouzivejte vicenasobné
zasuvkové listy/spojky
a prodluzovaci kabely.

m P¥i pouziti proudového chranice se
smi pouZit pouze typ oznaceny
symbolem £,

Pouze tento symbol zaruCuje splnéni
predpist platnych v sou¢asné dobé.

m Sifova zastrcka musi byt vzdy volné
pfistupna. Pokud to neni mozné, z
dlvodu dodrzeni prislusnych
bezpecnostnich pfedpist musi byt
do trvalé instalace zabudovan
spinac (2 pdlovy spinad) v souladu s
pfedpisy pro elektrickou instalaci.

m Sitovy kabel se nesmi zalamovat,
priskfipnout, upravovat, prefiznout
nebo dostat do kontaktu se zdroji
tepla.

Pred 1. pranim

Pracka byla pred opusténim zavodu
dikladné prezkouSena. Abyste
odstranili zbytky vody z kontrolniho
prani, nechte poprvé probé&hnout praci
cyklus bez pradla.
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cs Instalace a pfipojeni

Upozornéni

m Pracka musi byt odborné
nainstalovana a pfipojena. Od
— Strana 28

m PosSkozeny spotfebi¢ nikdy

neuvadeéjte do provozu. Kontaktujte

servisni sluzbu.

Zkontrolujte pracku.
Odstrante ochranou folii
z ovladaciho panelu.
Zapoijte sitovou zastréku.
Otevrete privod vody.

oaRw M

V zavislosti na modelu nastavte

program ¢isténi bubnu 90 °C nebo

bavina 90 °C.
Otevrete nasypku na praci
prostfedky.

N

8. Nalijte cca 1 litry vody do komory Il.

9. Do komory linaplite univerzalni
praci prostfedek.

Upozornéni: Abyste zabranili tvorbé

pény, pouzijte pouze polovinu
mnozstvi praciho prostfedku
doporu&eného vyrobcem praciho
prostfedku. Nepouzivejte praci

prostfedek na vinu nebo na jemné

pradlo.

10. Zaviete nasypku na praci
prostredky.

11.Stisknéte tlacitko DI

12.Po skonceni programu spotfebi¢
vypnéte.

Pracka je nyni pfipravena k provozu.

Preprava
napf. pfi stéhovani

Pfiprava:

1. Zavrete pfivod vody.

2. Qdtlakujte vodu v pfivodni hadici.
UdrZba - sitko v pfivodu vody
— Strana 23

3. Vypustte zbyvajici praci roztok.
UdrZba - ucpané Gerpadlo
— Strana 22

4. Odpojte pracku od elektrické sité.

5. Odpojte hadice.
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Zavrete dvitka (Nevkladejte pradlo!).

Namontovani prepravnich pojistek:

1.

Sundejte a uschovejte krytky.
PouZijte pripadné Sroubovak.

2. Nasadte vSechna 4 pouzdra.

Sitovy kabel zajistéte v drzéacich.
Nasadte a utahnéte Srouby.

Pred opétovnym uvedenim do
provozu:

Upozornéni

Bezpodmine€né odstrante prepravni
pojistky!

Abyste zabranili tomu, ze pfi pfistim
prani odtede nevyuzity praci
prostfedek do odtoku: Nalejte do
komory Il cca 1 | vody a zvolte

a spustte program odéerpani.






Dékujeme za zakoupeni
’Q domaciho spotrebice Bosch!

MyBosch

Zaregistrujte svlj novy spotrebi¢ na MyBosch a ihned vyuzivejte téchto vyhod:

« Tipy odborniku a triky pro vas spotiebi¢

* Moznost prodlouzeni zaruky

* Slevy na prislusenstvi a nahradni dily

* Navod k pouziti v digitalni podobé a vSechny udaje spotrebice po ruce
» Snadny pristup k servisu domacich spotfebié¢i Bosch

Snadna a bezplatna registrace - i na mobilnich telefonech:
www.bosch-home.com/welcome

Potrebujete pomoc?
Najdete ji zde.

Rady odbornik( k vasemu domacimu spotrebici Bosch, pomoc pri problémech nebo oprava
u odbornik(i Bosch.

Zjistéte vse o mnoha zplsobech, kterymi vam mize Bosch pomoci:
www.bosch-home.com/service

Kontaktni udaje pro vSechny zemé najdete v prilozeném servisnim adresafri.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

9001009658 (9903)
cs
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	Nebezpečí opaření!
	Pozor!
	Poškození spotřebiče / poškození textilií


	Vyrovnání
	1. Pojistné matice povolte klíčem ve směru hodinových ručiček.
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	Upozornění
	1. Zkontrolujte pračku.
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	1. Zavřete přívod vody.
	2. Odtlakujte vodu v přívodní hadici.
	3. Vypusťte zbývající prací roztok.
	4. Odpojte pračku od elektrické sítě.
	5. Odpojte hadice.
	1. Sundejte a uschovejte krytky.
	2. Nasaďte všechna 4 pouzdra.
	Upozornění
	*9001009658*
	Děkujeme za zakoupení domácího spotřebiče Bosch!
	Potřebujete pomoc? Najdete ji zde.
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